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Iara mi es un honor hablar en este foro. Un siglo de
politica libertaria encierra el nombre de esta conferencia.
Durante muchos afios habrd de proyectarse hacia el futuro, como
ejemplo para miles y miles de jévenes.

DESARROLLO Y PAZ

Desarrollo y paz son lemas inseparables. El
subdesarrollo y la miseria generalizada de los pueblos son terreno
fértil para la violencia. La paz interna y externa de una nacion
eslard siempre vinculada a su capacidad para generar riqueza y
para distribuirla de modo que las necesidades bdsicas de todos
puedan salisfacerse. Nada obstaculiza mds la lucha por alcanzar
el desarrollo, que la paz esté amenazada. Un clima de guerra y de
violencia alejard al inversionista.

Cuando se lrabaja en una sociedad pobre, es muy dificil
crear las condiciones propicias para el desarrollo. Es injusto que,
cuando se logran crear esas condiciones -como en el caso de mi
pais- las amenazas del exterior se transforman en barreras para
el crecimiento. Esta es la situacion de Costa Rica, que lucha por
aumentar un desarrollo alcanzado en paz y siente los efectos
externos de una guerra que no le concierne. Por eso, he dicho
repetidas veces que los problemas de Centroamérica son parte
de los problemas de Costa Rica, pero que Costa Rica no es parte
de los problemas de Centroamérica. Por esta razon, y porque
detener la guerra es un imperativo de la moral y de la historia, nos
hemos propuesto luchar por la paz de esta parte de América. No
queremos que la guerra cruce nuestras fronteras porque no
queremos renunciar al desarrollo.

Pensamos que la paz interna y la externa sdlo podran
lograrse en nuestra América si en todos los paises prevalece la
democracia, si en ellos impera la libertad. No habrd paz en
pueblos ni en regiones mientras continve enmudecioa la prensa,
censurada la libre emisién del pensamiento, perseguido el
opositor, acallado el pulpito, mancillada la urna electoral o sujeta la
sociedad civil a la arrogancia de las bayonetas. Por esas
aberraciones, Cuba, Chile, Nicaragua y Paraguay son obsldculos
para la paz de América, y por eso debemos luchar para que fales
regimenes cambien. A lodos ellos deberian aplicdrseles las mismas

presiones diplomaticas.
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LA META MAS QUERIDA

La América Latina de 1987 es muy dilerente, en
realidad es y en expeclativas, a la de hace apenas un lustro.

Para los pueblos latinoamericanos la meta mds querida
es lograr que el relorno a la democracia se extienda y se
robustezca. Muy allos han sido los costos que, en todos los
ordenes de la vida, hemos debido pagar por los regimenes
autoritarios. La caida de cada déspota, ha dejado al descubierto
una estela de sufrimiento, de fortura, de destierro y de abusos,
que marcan otra profunda cicalriz en el rostro de América.

La crisis econémica de estos afios contribuyd, de alguna
manera, a la caida de varias dictaduras; pero, al mismo tiempo, se
ha transformado en uno de los principales obstaculos que impiden
a los regimenes democraticos emergentes establecerse de manera
firme. Como es natural, mayores grados de libertad permiten
una mejor articulacion de las demandas de distintos seclores, sean
éslos los trabajadores o los empresarios. Esto es especialmente
vdlido para los grupos mas reprimidos durante los regimenes
militares y sobre los que siempre recayeron las mayores
privaciones econdmicas y politicas, grupos a los cuales es dificil
demandar mas paciencia y mas sacrificio.

Nadie que hoy siga de cerca el proceso latinoamericano,
puede ignorar que las democracias de América estan imponiendo
en sus territorios las condiciones de austeridad mas severas de la
historia econémica moderna. Muchas veces estas restricciones se
imponen en nombre de la democracia, casi como el precio que es
necesario pagar para que ésta sobreviva.

El periodo previsible para la aplicacion de restricciones
econdmicas, es lo suficientemente largo como para pensar que
peligra de veras la consolidacion de los sistemas democraticos.
En las actuales condiciones de desarrollo econémico, parece
prematuro hablar de la consolidacién de una era democratica para -
Latinoamérica. En circunstancias tan adversas, es probable que
los partidos politicos y las instituciones democraticas se
deterioren rdpidamente. A partir de alli, la puerta parece
abierta para otras posibilidades politicas, inclusive el retorno de
las dictaduras tradicionales o el eslablecimiento de ofras peores.




UN TRATO INTERNACIONAL DISTINTO

Cada nuevo presidente que asume el poder en América
Latina reclama con energia un trato internacional distinto. Hasta
ahora, es poco lo que se ha logrado. Las ventajas oblenidas han
favorecido sdlo a los paises mas poderosos de la region. El apoyo
politico internacional en favor de! establecimiento de regimenes
democraticos no estd acompafado de la misma buena voluntad en
el campo econdmico. Esto se evidencia de modo mas claro en que
- algunas de las dictaduras subsistentes en América Latina reciben
un trato econémico internacional superior al de muchas de sus
democracias.

Los afos que vienen se caraclerizaran, en lo politico, por
la lucha para obtener espacio econdmico adecuado al desarrolio
democrético y a su robustecimiento. El mundo industrializado
parece no compartir la dramética importancia de esla

perspectiva.

Cuando asumi la Presidencia de Costa Rica hablé de la
necesidad de crear una alianza para la libertad y la democracia en
las Américas. EI gobierno democrético es el nico camino para
liberarnos de la miseria, la dependencia y la guerra. No debe
haber lugar para los tiranos en nuestro Continente porque
amenazan la paz, porque violan los derechos del hombre. Hablar
de una alianza para la libertad y la democracia en las Américas
también supone un tralo econdmico diferente. Exige darle un
sitio de privilegio a ese gran logro politico que es la libertad, por
encima de consideraciones econémicas de corto plazo, tanto en
malenia de deuda externa como de comercio internacional.

LA AMENAZA DE LA GUERRA

Hay una realidad insoslayable en la regién
centroamericana, que conciemne a la guerra y la paz y que influye
decisivamente en su quehacer politico y econémico.

Cualquiera que sea el enfoque escogido para analizar
Centroamérica, la amenaza de guerra es una posibilidad inminente.
Esto aumenta la incertidumbre politica y econémica. Mientras en
algunos paises de América Latina es posible hablar hoy de control
de gastos militares, en la mayoria de las naciones de América
Central se esld imponiendo la carrera armamentista. Algunas de
las republicas sufren el flagelo de la guerrilla, y ésta se ubica, al
menos parcialmente, en el contexto del enfrentamiento entre el
Este y el Oeste.

En épocas anleriores se hablaba de darles preferencia a
los esfuerzos de desarrollo de Centroamérica, por ser un conjunto
de paises de menor desarrollo relativo. Hoy se habla de
privilegiarlos para evitar la conflagracién. En ese contexlo,
todos parecen pensar que la guerra es posible y probable: unos,
que es inevitable y necesaria; otros, que seria injusta y estéril y
que puede y debe evitarse.

Esta disyuntiva de guerra y paz, unida a los rezagos en
el campo econdmico y social, es la que ha conducido a la comunidad
infernacional a poner especial atencion en Centroamérica.

LA REACTIVACION ECONOMICA

La necesidad de apoyar los esfuerzos por encontrar
caminos de reactivacion econdmica parece ser mas urgente. Enla
practica, Centroamérica no esta recibiendo trato privilegiado
alguno. No hay para ella créditos blandos, ni ventajas comerciales,
ni condiciones especiales para renegociar la deuda externa. El
didlogo econdmico internacional se ha desequilibrado en
desmedro de nuestros paises. El Fondo Monelario Internacional,
el Banco Mundial, la banca privada y otras organizaciones de
desarrollo, coordinan acciones para imponer condiciones
econdmicas a veces demasiado rigurosas, con indiferencia ante el
drama politico y social que vivimos. Es0s organismos actuan como
si ellos mismos no tuviesen responsabilidad alguna ante la historia.

Hace unos afios, en Latinoamérica el desarrollo parecia
definirse como el camino para alcanzar los niveles de vida de las
naciones industrializadas. Esto se lograria con la industrializacion
de nuestros paises. Por ese camino, si bien se produjo un
desarrollo acelerado durante algun tiempo, no se obtuvieron los
resultados esperados. La brecha entre el mundo rico y el mundo
pobre continué ensanchandose. Hablamos, entonces, de la
necesidad del nuevo didlogo Norte-Sur. Nos preguntamos cémo
consequir mejores precios para los productos de nuestros paises,
cdmo tener acceso mas amplio al crédito en condiciones favorables
y cémo aprovechar los avances tecnoldgicos. Ese nuevo didlogo

pretendia lograr una mejor comprension entre las naciones, basada
en la cooperacion, basada en el reconocimiento de que era justo
hacer concesiones en favor de los mds débiles. No fue mucho lo

que pudimos avanzar por esa ruta.

En estos dias pareciera que la competencia es el
instrumento principal para definir la forma como deben
relacionarse los paises. Se presiona con insistencia a naciones
pequefias y medianas para que abran sus mercados, para que
dejen de proteger a sus empresas en nombre de la eficiencia.
Esto produce incertidumbre y un gran temor, pues la consecuencia
inmediata podria ser un aumento de las tasas de desempleo,
susceptible de poner en peligro la fragil paz social de muchas
naciones hermanas de América Latina.

La incertidumbre se acentua, a su vez, con
proteccionismo de los paises desarrollados, innecesario sobre
todo cuando esta en curso una revolucion tecnolégica para la cual
América Latina no parece, en general, estar preparada. Mucho se
ha hablado en estos afios de la “robotizacion”, la biotecnologia y la
ingenieria genética, de la revolucion de la cerdmica y de otros
materiales livianos, y del control de los procesos productivos por
medio de las computadoras. Algunos paises industrializados han
podido introducir o estan introduciendo, con ventaja, estos
avances en Sus procesos productivos.

Los afos futuros pueden ser aun de mayor disparidad
entre el Norte y el Sur, si no encontramos respuesta adecuada a
estos retos.

COMPROMISO CON LOS MAS NECESITADOS

En Costa Rica estamos compromelidos con cambios
importantes para hacer mds eficiente nuesitra economia.
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Buscamos aumentar la compelitividad de nuestros productos en
los mercados internacionales; buscamos  mejorar
significativamente, la productividad de nuestros recursos y la
eficiencia con que los utilizamos; buscamos crecer sobre la base de
nuestro propio esfuerzo porque queremos Ser Socios
responsables en la economia mundial.

Estamos comprometidos a seguir un camino propio, que
nos permita preservar y apuntalar las conquistas de magnitud
historica logradas en nuestro desarrollo social y en nuestra
democracia politica. Nos enorgullecemos de ser un pais sin
gjército; un pals donde el didlogo prevalece sobre la violencia; un
pais donde los requerimientos bdsicos de los mas necesitados
tienen prioridad sobre las demandas suntuarias de los mas
afortunados.

Estos compromisos no se contraponen el uno al olro -

como lantas veces se ha insinuado-, sino que se articulan en una
concepcion responsable y moderna del desarrollo. Vamos a
construir una nueva economia con base en la actual, no sobre sus
cenizas. Apoyamos a los pequefios productores. Estamos
traspasando lodas las empresas productivas del Estado a las
cooperativas. Para vigorizar nuestra democracia, para hacerla
invencible, necesitamos crear mas propietarios, no mas
proletarios.

EL ACUERDO DE PAZ

Como lo sefalé anteriormente, todo este esfuerzo serd
indtil si permitimos que en Centroamérica se perpetue la violencia,
se generalice la guerra . En agosto de este afio, los cinco paises
cenltroamericanos firmamos un acuerdo de paz.. Estamos
convencidos de que, cualquiera que sea el riesgo que deba
correrse en la lucha por la paz, siempre serd menor que los costos
irreparables de la guerra.

_ El plan de paz firmado en Guatemala propicia la
reconciliacion nacional alli donde se matan hermanos. Pedimos
dialogo y pedimos amnistia. Queremos un cese del fuego lo antes
posible. Queremos que se realice la democratizacién en un plazo
perentorio. Solicitamos elecciones libres, que reflejen la auténtica
voluntad de las mayorias. Demandamos la suspension de la ayuda
militar a todas las polencias que intervienen en la region.
Queremos que se garantice la no utilizacién de territorios para
agredir a otros Estados.  Buscamos una reduccion del
armamento. Solicitamos la supervision nacional e internacional del
Grupo de Contadora y del Grupo de Apoyo, y de los Secretarios
Generales de las Naciones Unidas y de la Organizacion de los
Estados Americanos. Proponemos formulas para evaluar los
progresos hacia la paz. Afirmamos que en la democracia y en la
libertad hemos de retornar al desarrollo que nos permita
disfrutar de una paz duradera. Estos punlos recogen afios de
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labor del Grupo de Contadora y expresan la fuerza de un siglo de
democracia y libertad de Costa Rica.

El acuerdo de paz es un camino, es un procedimiento en
que, de buena fe, nos hemos comprometido lodos a trabajar por la
paz. Nos hemos fjado plazos, sobre fodo, queremos lograr melas
comunes. Algunas cosas cumpliremos con anticipacion al
vencimiento de esos plazos; otras quizd demoren mds. No
caeremos en la trampa de quien muestra el calendario todos los
dias, ansioso por enlerrar la Ultima esperanza, ansioso de cerrar
la Gltima puerta para que en Centroamérica pueda prevalecer la
razén, para que puedan afianzarse la reconciliacion y el didlogo.

EL CAMINO DE COSTA RICA

No ignoro que las fuerzas que debemos vencer son
poderosas. No ignoro que es mds facil predecir la derrola.
Tampoco ignoro que cualquiera puede destruir los logros que
contra toda prediccion conquistamos los centroamericanos. He
tomado la ruta de Costa Rica: la ruta que lleva a construir, el
camino que demanda mas trabajo, mas imaginacion, mas fuerza
cuando el obstdculo es mds grande. Somos un pueblo sin armas y
no podemos ni queremos predicar la guerra. Eslo es algo que
jamds haremos.

Nos enfrentamos a retos dificiles. Debemos hacer la
paz y terminar con odiios que reflejan muchas décadas de misena y
desesperacion. Debemos constuir la nueva economia sin demora,
pues sin crecimiento econdmico serd imposible la justicia social que
reclaman con desesperacion millones de seres humanos en el istmo
de América Central.

En el camino por la paz las democracias del mundo
debemos estar todas unidas. Los hombres libres del orbe
debemos estar juntos. No podemos tener miedo a la libertad en
esta hora. Es una hora sefalada por la historia. De nosotros
dependera que las pocas paginas que quedan por escribirse en
este siglo, sean de reconciliacién y desarrollo, y no de destruccion
y muerte.

Estoy convencido de que, a pesar de las enormes
dificultades que se interponen en el camino, podemos cambiar el
curso de los acontecimientos centroamericanos en forma pacifica.
Todavia no se ha escrito toda la historia. Estamos obligados a
escribirla nosotros. Sé que juntos podemos escribir una pagina
muy hermosa para la paz y para el desarrollo. Nadie mejor que
ustedes, hombres y mujeres de la Patria Joven de esta poderosa
nacién del norte, para comprender la necesidad de trabajar por la
paz ahora, pues no hay tiempo que perder. Los invilo a que nos
ayuden a escribir esa pagina trascendente en la historia de
Centroamérica.



